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Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 27880111, 2788-0107
Email: nnuisay88@gnal

CONTRATO N° SAY-001-2024

“COP:lTRATO DE MANO DE OBRA PARA DESINSTALAR DECORACIONES
NAVIDENAS EN EL PARQUE MUNICIPAL” UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO
DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE
CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de este
domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicion de Alcalde
Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca acreditado mediante
nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y por la otra parte
el Sr.. GREDY MAURIQUE RIVERA CRUZ, mayor de edad, soldador, unién libre,
hondurefio y residente en la Colonia Santa Anita del Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1979-00271 quien actia en mi condicion
de Contratista con facultades suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos
del presente contrato sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente,
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo
entendido que sera regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacion del
Sr. Gredy Maurique Rivera Cruz para la ejecucién de la Mano de Obra para:
“DESINSTALAR DECORACIONES NAVIDENAS EN EL PARQUE MUNICIPAL” Ubicado
en el Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de

Choluteca, Consiste en desinstalar decoraciones navideiias del Parque Municipal y

Boulevard (carreta, venados, estrella _grande, corona, estrellas fugas, campaiias,
velas), de acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El

Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo, a
excepcién del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los siguientes documentos:
a) La Oferta Econémica presentada por el Contratista y b) El contenido de este Contrato.
CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El
Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en la clausula
PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones otorgadas
por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo
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necesano a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y ¢) Es convenido que el
Contratista, en la presentacién de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo
al mejor interés de Contratante y su comportamiento seré guiado por normas generalmente
Aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos
los matenales y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato,
b) Ejecutar con la debida diligencia la revisién, aprobacién, y autorizacién del pago
estipulado de la clausula sexta de este Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este
contrato y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el
aporte comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de
entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro
de los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El plazo
de entrega de las obras totalmente terminadas sera de TRES (03) DIAS, en caso de que
EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a
él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la
demora, una multa cuya cuantia sera de cero puntos dieciocho por ciento (0.18%) del costo
total de la obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso.
SEXTA. Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del
presente contrato asciende a la suma de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS
(L. 2,500.00), monto que sera cancelado mediante estimaciones. En el pago se le retendra
el Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar
constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista
presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por
ciento que corresponde a Trescientos Setenta y Cinco Lempiras exactos (L. 375.00), y
b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucién del proyecto presentara una Garantia
de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a Ciento Veinte
y Cinco Lempiras con 45/100 (L. 125.00) con una duracién de Trescientos Sesenta Y
Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de
corrupcidn podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
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rendicion de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a:
1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacién y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato
ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningln empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 6. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
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razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista o
Consultor: I. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondiente. b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta declaracién forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. “NOVENA: Causas de
Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucién del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o reiterado
incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspensién definitiva de las obras o la
suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren
concluir la obra sus sucesores, 4) La suspensién de pagos al contratista, 5) El mutuo
acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracién
del contrato que imposibiliten su ejecucioén y 7) Las demas que establezca expresamente
el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento asi como cualquier otra
que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA.
Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos
0 con ocasiéon de la ejecucién e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este
contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las normas
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contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral, ya que su caracter es
enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido de las clausulas
anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para constancia firman el presente Contrato
en el Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca a los 10 dias del
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Edas Mauricio Turcios Gri € Rivera Cruz
Servellon.
Alcalde Municipal CONTRATISTA

CONTRATANTE Identidad: 0616-1979-00271
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ORDEN DE INICIO 001-2024

Proyecto de Infraestructura

Por éste medio se autoriza el inicio del Proyecto:

Nombre: Mano de Obra para Desinstalacién de Decoraciones Navidefias en el
Parque Municipal, Ubicado en el Barrio El Centro.

Departamento: Choluteca

Municipio: _Santa Ana de Yusguare

Fuente de Financiamiento: _Fondos de Alcaldia Municipal de Santa Ana de Yusguare.

Ejecutor: Gredy Maurique Rivera Cruz

Se Establece como fecha oficial de inicio el dia: 11 de Enero de 2024

Fecha: 10 de Enero de 2024

-

Santa Ana de Yusguare

G Rivera Cruz
EJECUTOR DE OBRA
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CONTRATO N° SAY-002-2024

“CONTRATO DE MANO DE OBRA DE ILUMINACION DE VIAS PUBLICAS” UBICADO
EN EL BARRIO TIERRAS MORENAS, SAN FRANCISCO, COLONIA SATELITE,
MARCELINO CHAMPAGNAT, SANTA ROSA, ALDEA DE TABLONES ARRIBA, LA
TAJEADA Y EL CERRO DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE,
DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.
Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de este
domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de Alcalde Municipal
de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca acreditado mediante nombramiento
otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y por la otra parte el Sr.: JAVIER
ENRIQUE SERBELLON GUILLEN, mayor de edad, Electricista, casado, hondurefio y residente
en el Barrio Los Mangos del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca,
con tarjeta N° 0601-1979-03157 quien actiia en mi condicién de Contratista con facultades
suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido
como El Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como al
efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que seréa regulado por las clausulas
y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene
por objeto la contratacién del Sr. Javier Enrique Servellén Guillen para la ejecucion de la
Mano de Obra de: “ILUMINACION DE VIAS PUBLICAS, Ubicado en el Barrio Tierras Morenas, M
San Francisco, Colonia Satélite, Marcelino Champagnat, Santa Rosa, Aldea de Tablones Arriba,
La Tajeada y El Cerro del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca, \
Consiste en instalacién de 6 lamparas nuevas leed de 100 watts con su brazo y base de
la fotocelda en la Colonia Satélite, instalacién de 2 lamparas nuevas leed de 100 watts
con su brazo y su base de la fotocelda en la Colonia Marcelino Champagnat, instalacién
de § lamparas nuevas de 100 watts con su brazo y base de fotocelda y desinstalacién de
lamparas en mal estado en Barrio San Francisco, instalacién de una lampara y reparacién
de una lampara en la Colonia Santa Rosa, reparacion de dos lamparas daiadas
(instalacion de acrilico @nuevo y cableado) para Aldea La Tajeada, instalacién de dos
lamparas nuevas de 100 watts con su brazo y su base de fotocelda y desinstalacion de
dos lamparas quemadas en la Aldea de Tablones Arriba, instalacién de cuatro lamparas 3
nuevas de 100 watts con su brazo y su base de fotocelda y desinstalacién de cuatro .
lamparas quemadas en la Aldea El Cerro, suministro de materiales como una caja de
cable de cobre #12 y un rollo de cinta aislante 3M escott, abrir cuchilla de alta tencién
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para realizar podas de arboles, realizar la perforacion de agujeros para aplomar un poste
de madera de 25 pies en el Barrio de Tierras Morenas, de acuerdo a la oferta por él
presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este
contrato es en base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA.
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato
los siguientes documentos: a) La Oferta Econémica presentada por el Contratista y b) El
contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES: DEL
CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los trabajos descritos en
la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimientos y las aprobaciones
otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el
equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato y c¢) Es convenido que el
Contratista, en la presentacién de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al
mejor interés de Contratante y su comportamiento serd guiado por normas generalmente
Aceptadas de conducta profesional; DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los
materiales y de toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b)
Ejecutar con la debida diligencia la revision, aprobacién, y autorizacién del pago estipulado de
la clausula sexta de este Contrato ¢c) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d)
Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario
para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de los quince
dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las
obras totalmente terminadas sera de DIEZ (10) DIA, en caso de que EL CONTRATISTA no
termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una multa
cuya cuantia sera de cero puntos dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta
un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato,
forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma
de CATORCE MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 14,600.00), monto que sera
cancelado mediante estimaciones. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del
total del Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de la
SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una Garantia de Cumplimiento de
Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Dos Mil Ciento Noventa
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Lempiras exactos (L. 2,190.00), y b) EI Contratista presentara al finalizar la ejecucion del
proyecto presentara una Garantia de calldad de obra equivalente al cinco (6%) por ciento que
corresponde a Setecientos Treinta Lempiras Exactos (L. 730.00) con una duraciéon de
Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las
Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso
a la Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1.
Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica,
asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD,
TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL
QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios fundamentales
bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones publicas establecidas en
la Ley de Contratacioén del Estado, tales como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3.
Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en
nuestro nombre y representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado,
autorizo o no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar

las acciones de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en
las que denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o méas partes
o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un
propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte.
4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra
parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de contratacion

o0 adquisicién causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y
verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de este \

Contrato. 6. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso
por razén del Contrato, y no proporcionaria ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de
utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
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declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal
competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrira. 7. Denunciar
en forma oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular
cometido por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un
indicio razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior
se extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: i. A la
inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que pudieren
deducirsele. ii. A la aplicacion al trabajador, ejecutivo, representante, socio, asociado o
apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias
derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente.
b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y
imegularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser
sujeto de elegibilidad futura en procesos de contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica
del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la
aceptacién de los compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que .
esta declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia.”
NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra \
invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o
reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras
o la suspensién temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren
concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo
de las partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracién del contrato
que imposibiliten su ejecucién y 7) Las demas que establezca expresamente el contrato, La Ley

de Contratacién del Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses
del Proyecto en lo establecido en las bases de licitacién. DECIMA. Solucién de conflictos
leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasién de la ejecucion

e interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen entendimiento
extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras
Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato se suscribe a las disposiciones legales del



Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A. —
Tel. 2788-0111, 2788-0107 —

ordenamiento juridico vigente de la Republica de Honduras que le sean aplicables. Este
Contrato no se regira por las normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacién
Laboral, ya que su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con
el contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para constancia
firman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de

Choluteca a los 12 dias del rp
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Departamento de Choluteca,
Honduras, C.A.
Tel. 2788-0111, 2788-0107
Email: munisay88a@yahoo.com

ORDEN DE INICIO 002-2024

Proyecto de Infraestructura

Por éste medio se autoriza el inicio del Proyecto:

Nombre: Mano de Obra de lluminacién de Vias Publicas, Ubicado en el Barrio
Tierras Morenas, San Francisco, Colonia Satélite, Marcelino
Champagnat, Santa Rosa, Aldea de Tablones Arriba, La Tajeada y El
Cerro.

Departamento: Choluteca

Municipio: Santa Ana de Yusguare

Fuente de Financiamiento: Fondos de Alcaldia Municipal de Santa Ana de Yusguare.

Ejecutor: Javier Enrique Serbellon Guillen

Se Establece como fecha oficial de inicio el dia: 15 de Enero de 2024

Fecha: 12 de Enero de 2024

[T
y \l vyl
UL (\

.\ W ..A«‘

;’; 1.2-4 .

\oi 1 i.tﬂb e
e WEE0

Edas Mauricio Turcios Servellon w
Alcalde Municipal A
Santa Ana de Yusguare




Departamento de Choluteca, Honduras, C,
T'el. 2788-0111, 2788-010

Fanail: munisayS8@;

CONTRATO N° SAY-003-2024

“RECONSTRUCCION DE CALLES NO PAVIMENTADAS” UBICADO EN
EL BARRIO LOS MANGOS Y EL CARBONAL DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y
de este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condiciéon de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca
acreditado mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por
una parte y por la otra parte La Empresa.: Profesionales al Servicios de la
Ingenieria S.A. de C.V. RTN: 06019016815500, con oficina principal B° el
Centro, Choluteca, Propietario José Ernesto Nufiez Serrato, mayor de edad,
casado, hondurefio y residente en la Ciudad de Choluteca , Departamento de
Choluteca, con tarjeta N° 0615-1986-00876 quien actia en mi condicién de
representante legal y con facultades suficientes para firmar este Contrato y quienes
para efectos del presente contrato sera referidlo como El Contratante y El
Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como al efecto
celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por las
clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El
presente contrato, tiene por objeto la contratacién de la Empresa. Profesionales
al Servicios de la Ingenieria S.A. de C.V. para la ejecuciéon del contrato de:
“RECONSTRUCCION DE CALLES NO PAVIMENTADAS" Ubicado en el Barrio
Los Mangos y el Carbonal del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento
de Choluteca, Consiste en_reconstruccién de 4.00 kilémetros de calles no

pavimentadas, conformacién con motoniveladora vibro compactador de 12
Tn, camién cisterna y aporte de material selecto a L. 128,000.00 el kilémetro,
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Departamento de Choluteca, Honduras, C,
Tel. 2788-0111, 2788-010:
Fmail: tnnnsay 88

de acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El
Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base a todo costo,
a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA. DOCUMENTOS QUE
FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este Contrato los
siguientes documentos: a) La Oferta Econdmica presentada por el Contratista y b)
El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS
PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total
sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con
los procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la
mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el
Proyecto objeto de este Contrato y c¢) Es convenido que el Contratista, en la
presentacion de los servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor
interés de Contratante y su comportamiento sera guiado por normas generalmente
Aceptadas de conducta profesional;, DEL CONTRATANTE. a) Proveera al
Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que sea necesaria para el
desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la revision,
aprobacion, y autorizacion del pago estipulado de la clausula sexta de este Contrato
c) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte
municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no
atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de entrega: El
CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de
los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El
plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de TREINTA (30) DIAS,
en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de daios
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y perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero punto
dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del
monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de
pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma
de QUINIENTOS DOCE MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 512,000.00), monto que
sera cancelado al terminar la obra. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la
Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de
pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista presentara una
Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por ciento
que corresponde a Setenta y Seis Mil Ochocientos Lempiras exactos (L.
76,800.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecuciéon del proyecto
presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento
que corresponde a Veinte y Cinco Mil Seiscientos Lempiras exactos (L.
25,600.00) con una duracion de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias
calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo
establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la Informacidén
Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de corrupcién
podremos apoyar la consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacién y adquisiciones del Estado,
para asi fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y
voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de
respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y
DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS,
ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LAS
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MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales
como: transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del
Contrato ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y
representacion y que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o
no, realizara: a) Practicas Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que
se ofrece dar, recibir, o solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor
para influenciar las acciones de |a otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo
estas como aquellas en las que denoten, sugieran o demuestren que existe un
acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una de las partes y uno o varios
terceros, realizado con la intencion de alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo
influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar
toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la otra parte,
para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacién intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacion inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacién a que se tenga acceso por razén del Contrato,
y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenemos de utilizarla para
fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de
declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por
Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se
incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades correspondientes
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cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o trabajadores,
socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese ser
constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los
socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista
o Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicaciéon al trabajador,
ejecutivo, representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta
Clausula, de las sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral
y, en su caso entablar las acciones legales que correspondiente. b. Departe del
Contratante: i. A la eliminacién definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad)
de su Registro de Proveedores y Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto
de elegibilidad futura en procesos de contratacion. ii. A la aplicaciéon al empleado o
funcionario infractor, de las sanciones que correspondan segun el Cédigo de
Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere lugar. En fe de lo anterior,
las partes manifiestan la aceptaciéon de los compromisos adoptados en el presente
documento, bajo el entendido que esta declaracion forma parte integral del Contrato,
firmando voluntariamente para constancia.”

NOVENA: Causas de Resoluciéon del Contrato: Cualquiera de las partes
contratantes podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las
siguientes causas: 1). El grave o reiterado incumplimiento de las clausulas
convenidas, 2). La suspension definitiva de las obras o la suspension temporal de
la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus
sucesores, 4) La suspension de pagos al contratista, 5) El mutuo acuerdo de las
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partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracién del
contrato que imposibiliten su ejecuciéon y 7) Las demas que establezca
expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento
asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en
las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes aplicables: Si
existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasiéon de la ejecuciéon e
interpretacién de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y
competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato
se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las
normas contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral, ya que
su caracter es enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el
contenido de las clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para
constancia fiman el presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare
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Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, CA.

Tel. 27880111, 2788-0107
Email: munisay88@yahoo.

“CONTRATO DE MANO E%W%%CION DE TAPADERA DE
POZO DE AGUAS NEGRAS” UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL
MUNICIPIO DE SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.
Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondureiio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca acreditado
mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y
por la otra parte el Sr.. RONALD ALFREDO MORENO, mayor de edad, soldador,
casado, hondureiio y residente en el Barrio El Centro del municipio de Santa Ana
de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1976-00274 quien
actua en mi condicién de Contratista con facultades suficientes para firar este
Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como al
efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por las
clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El
presente contrato, tiene por objeto la contratacién del Sr. Ronald Alfredo Moreno para
la ejecucién de la Mano de Obra para: “FABRICACION DE TAPADERA DE POZO DE
AGUAS NEGRAS"” Ubicado en el Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de
Yusguare, Departamento de Choluteca, Consiste en la fabricacién de una tapadera
de pozo de aguas negras, de acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA. Tipo
de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en base
a todo costo, a excepcién del aporte comunitario y municipal. TERCERA.
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este
Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econdémica presentada por el
Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE
LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total
sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los
procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la
mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto
objeto de este Contrato y c) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los




Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 2788-0111, 2788-0107

Email: munisay88@yahoo.co

servicios objeto de este contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y

su comportamiento serd guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional; DEL. CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de
toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar
con la debida diligencia la revisién, aprobacion, y autorizacién del pago estipulado de
la clausula sexta de este Contrato c) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato
y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte
comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniciacién y plazo de
entrega: El CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato
dentro de los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este
contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de DOS (02)
DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y
perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia serd de cero puntos
dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del
monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago
e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma de
NOVECIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 900.00), monto que sera cancelado
mediante estimaciones. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta del total
del Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a cuenta de
la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Ciento Treinta y Cinco
Lempiras Exactos (L. 135.00, y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucién
del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por
ciento que corresponde a Cuarenta y Cinco Lempiras Exactos (L. 45.00) con una
duracién de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula
de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley
de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la conviccion de
que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la consolidacion de una
cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los procesos de
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Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
Tel. 2788-0111, 2788-0107
Email: munisay88@yahoo.con,

contrataciéon y adquisiciones del Estado, para asli fortalecer las bases del Estado de
Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a: 1. Mantener el mas alto nivel
de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la Republica, asi como los valores
de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los principios
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacion y adquisiciones
publicas establecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato ninguna persona
que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representaciéon y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones
de la otra parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos 0 mas
partes o entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacién que deba ser
presentada a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicién causa de este
Contrato, la informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumiran la responsabilidad por el suministro de
informacién inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacién a que se
tenga acceso por razén del Contrato, y no proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su
vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hubiere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se incurrird. 7. Denunciar en forma oportuna ante las autoridades




Municipalidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A.
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correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista 0 Consultor contrate asi como los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dard lugar: a. de parte del Contratista 0 Consultor: i. A
la inhabilitacién para contratar con el Estad}). sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. li. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondiente. b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacién. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
declaracion forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes
podra invocar la resolucién del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El
grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspensién
definitiva de las obras o la suspensién temporal de la misma, 3) La muerte del
Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension
de pagos al contratista, 5) EI mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés
publicos sobrevivientes a la celebracion del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7)
Las demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto
en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes
aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasién de la ejecucion
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Municipatidad de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, CLA.
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@ interpretacidn de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdiccion y competencia
del Juzgado de Letras Sequndo de lo Civil de Choluteca; Este contrato se suscribe a
las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la Republica de
Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regird por las normas contenidas
en el Cdédigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que su cardcter es
enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido de las
clausulas anteriores, obligandose a su fiel cumplimiento y para constancia firman el
presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca a los 16 dias del mes de Enero de 2024,

Servellon. ,
Alcalde Municipal CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1976-00274
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ORDEN DE INICIO 004-2024

Proyecto de Infraestructura

Por éste medio se autoriza el inicio del Proyecto:

Nombre: Mano de Obra para Fabricacién de Tapadera de Pozo de Aguas Negras,
Ubicado en el Barrio El Centro.

Departamento: Choluteca

Municipio: Santa Ana de Yusguare

Fuente de Financiamiento: _Fondos de Alcaldia Municipal de Santa Ana de Yusguare.

Ejecutor: Ronald Alfredo Moreno

Se Establece como fecha oficial de inicio el dia: 17 de Enero de 2024

Fecha: 16 de Enero de 2024

.M,

Alcalde Municipal
Santa Ana de Yusguare

.r/”)&:‘na/).’?
RonaldAlfredo Moreno
EJECUTOR DE OBRA
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CONTRATO N° SAY 005-2024
“CONTRATO DE MANO DE OBRA PARA FABRICACION DE BASUREROS”
UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE SANTA ANA DE
YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de
este domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de
Alcalde Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca acreditado
mediante nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y
por la otra parte el Sr.. RONALD ALFREDO MORENO, mayor de edad, soldador,
casado, hondurefio y residente en el Barrio El Centro del municipio de Santa Ana
de Yusguare, Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0616-1976-00274 quien
actia en mi condicion de Contratista con facultades suficientes para firmar este
Contrato y quienes para efectos del presente contrato sera referido como El
Contratante y El Contratista respectivamente, hemos convenido en celebrar como al
efecto celebramos el presente Contrato, siendo entendido que sera regulado por las
clausulas y disposiciones legales siguientes: PRIMERA: Objeto del Contrato: El
presente contrato, tiene por objeto la contratacién del Sr. Ronald Alfredo Moreno para
la ejecucion de la Mano de Obra para: “FABRICACION DE BASUREROS” Ubicado en
el Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca, Consiste en la fabricacién de 12 basureros incluyendo pintura,
instalacion de base de tubo, de acuerdo a la oferta por él presentada. SEGUNDA.
Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que este contrato es en
base a todo costo, a excepcion del aporte comunitario y municipal. TERCERA.
DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte de este
Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econémica presentada por el
Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE
LAS PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total
sobre los trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los
procedimientos y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la
mancomunidad de MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto
objeto de este Contrato y c¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los
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e
servicios objeto de este contrato actuaré de acuerdo al mejor interés de Contratante y
su comportamiento serd guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta
profesional, DEL CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de
toda la asistencia que sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar
con la debida diligencia la revision, aprobacion, y autorizacién del pago estipulado de
la clausula sexta de este Contrato c¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato
y d) Cumplir con el aporte municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte
comunitario para no atrasar el avance del proyecto. QUINTA. Iniclacién y plazo de
entrega: EI CONTRATISTA se obliga a iniciar los trabajos objetos de este Confrato
dentro de los quince dias (15) calendario después de la fecha de la firma de este
contrato. El plazo de entrega de las obras totalmente terminadas sera de CINCO (05)
DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado
por razones imputables a él, pagara a la MUNICIPALIDAD en conceptos de dafios y
perjuicios ocasionados por la demora, una multa cuya cuantia sera de cero puntos
dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la obra hasta un maximo del 10% del
monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA. Monto del contrato, forma de pago
e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente contrato asciende a la suma de
CUATRO MIL OCHOCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L. 4,800.00), monto que sera
cancelado mediante estimaciones. En el pago se le retendra el Impuesto Sobre la Renta
del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar constancia de pagos a
cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). Garantia de Cumplimiento de Contrato
equivalente al Quince (15%) por ciento que corresponde a Setecientos Veinte
Lempiras Exactos (L. 720.00), y b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucion
del proyecto presentara una Garantia de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por
ciento que corresponde a Doscientos Cuarenta Lempiras Exactos (L. 240.00) con
una duracién de Trescientos Sesenta Y Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA:
Clausula de Integridad: Las Partes, en cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7
do la ley de Transparencia y Acceso a la Informacién Pablica (LTAIP), y con la
conviccién de que evitando las practicas de corrupcién podremos apoyar la
consolidacién de una cultura de transparencia, equidad y rendicion de cuentas en los

~




Municipatidad de Santa Auna de Yuyguare,
Departamento de Choluteca, Honduras, C.A,
Tl R7RR0LLL, Y7RR0107
Fanail: ereeremsor S8 ahoo. oo

procesos de contrataclon y adquisiclones del Eatado, para asl fortalocer las basos dol
L atado de Darecho, nos comprometemos libre y voluntattamente a: 1, Mantener ol mas
alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las loyes do la Republica, asl como
los valores de. INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA,
IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE
MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE
LAS MISMA, 2. Asumir una estricta observancia y aplicacion de los principlos
fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos do contratacion y adquisiciones
publicas ostablecidas en la Ley de Contratacion del Estado, tales como: transparencia,
igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucion del Contrato ninguna persona
que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y que ningun
empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o
solicitar directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acclones
de la otra parte, b) Practicas Colusorlas: entendiendo estas como aquellas en las que
denoten, sugieran 0 demuestron que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas
partes 0 entre una de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un propésito inadecuado, incluyendo influenciar en forma Inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisar y verificar toda la informacion que deba ser
presentada a través do terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos
manifestado que durante el proceso de contratacion o adquisicion causa de este
Contrato, la Informacién intercambiada fue debidamente revisada y verificada, por lo
que ambas partes asumen y asumirdn la responsabilidad por el suministro de
Informacion Inconsistente, impresa o que no corresponda a la realidad, para efecto de
este Contrato. 5. Mantener la debida confidencialidad sobre la informacion a que se
tenga acceso por razdn del Contrato, y no proporcionarla ni divulgaria a terceros y a su
vez, abstenernos de utilizarla para fines distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que
hublere lugar en caso de declararse el incumplimiento de alguno de los compromisos
de esta Clausula por Tribunal competente, y sin perjuicio de la responsabilidad civil o
penal en la que se Incurrircd. 7. Denunclar en forma oportuna ante las autoridades
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correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido por nuestros empleados o
trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio razonable y que pudiese
ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se extiende a los
subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate asi como los socios,
asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de cualquiera de
los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista o Consultor: I. A
la inhabilitacién para contratar con el Estado, sin perjuicio de las responsabilidades que
pudieren deducirsele. Ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo, representante, socio,
asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las sanciones o medidas
disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las acciones legales
que correspondiente. b. Departe del Contratante: I. A la eliminacién definitiva del
(Contratista o Consultor y irregularidad) de su Registro de Proveedores y Contratista
que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. Ii. A la aplicacion al empleado o funcionario infractor, de las sanciones
que correspondan segun el Cédigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que
hubiere lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacion de los
compromisos adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta
declaracién forma parte integral del Contrato, firmando voluntariamente para
constancia.”

NOVENA: Causas de Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes
podra invocar la resolucion del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El
grave o reiterado incumplimiento de las clausulas convenidas, 2). La suspension
definitiva de las obras o la suspensién temporal de la misma, 3) La muerte del
Contratista individual, si no pudieren concluir la obra sus sucesores, 4) La suspension
de pagos al contratista, 5) EI mutuo acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés
publicos sobrevivientes a la celebracién del contrato que imposibiliten su ejecucién y 7)
Las demas que establezca expresamente el contrato, La Ley de Contratacién del
Estado y su Reglamento asi como cualquier otra que afecte los intereses del Proyecto
en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA. Solucién de conflictos y leyes
aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos o con ocasién de la ejecucion
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e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera solucionada por el buen
entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la jurisdicciéon y competencia
del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca; Este contrato se suscribe a
las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la Republica de
Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las normas contenidas
en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacion Laboral, ya que su caracter es
enteramente Civil. Ambas partes expresan su conformidad con el contenido de las
clausulas anteriores, obligadndose a su fiel cumplimiento y para constancia firman el
presente Contrato en el Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de
Choluteca a los 19 dias del mes de Enero de 2024.

Ronald"Alfredo Moreno
Alcalde Municipa CONTRATISTA
CONTRATANTE Identidad: 0616-1976-00274
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ORDEN DE INICIO 005-2024

e ———
Proyecto de Infraestructura

Por éste medio se autoriza el inicio del Proyecto:

Nombre: Mano de Obra para Fabricacién de Basureros, Ubicado en el Barrio El
Centro.

Departamento: Choluteca

Municipio: _Santa Ana de Yusguare

Fuente de Financiamiento: Fondos de Alcaldia Municipal de Santa Ana de Yusguare.

Ejecutor: Ronald Alfredo Moreno

Se Establece como fecha oficial de inicio el dia: 22 de Enero de 2024

Fecha: 19 de Enero de 2024
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Edas Mauricio Turcios
Alcalde Municipal
Santa Ana de Yusguare
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R Al Moreno
EJECUTQOR DE OBRA
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CONTRATO N° SAY-006-2024
“CONTRATO DE MANO DE OBRA DE REPARACION DE BOMBA SUMERGIBLE EN
EL EDIFICIO MUNICIPAL” UBICADO EN EL BARRIO EL CENTRO DEL MUNICIPIO DE
SANTA ANA DE YUSGUARE, DEPARTAMENTO DE CHOLUTECA.

Nosotros: Edas Mauricio Turcios Servellon, mayor de edad, casado, hondurefio y de este
domicilio, con Identidad N° 0616-1977-00135, actuando en mi condicién de Alcalde
Municipal de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca acreditado mediante
nombramiento otorgado por el Tribunal Supremo Electoral, por una parte y por la otra parte
el Sr.: JAVIER ENRIQUE SERBELLON GUILLEN, mayor de edad, Electricista, casado,
hondurerio y residente en el Barrio Los Mangos del Municipio de Santa Ana de Yusguare,
Departamento de Choluteca, con tarjeta N° 0601-1979-03157 quien actua en mi condicién
de Contratista con facultades suficientes para firmar este Contrato y quienes para efectos
del presente contrato sera referido como El Contratante y El Contratista respectivamente,
hemos convenido en celebrar como al efecto celebramos el presente Contrato, siendo
entendido que sera regulado por las clausulas y disposiciones legales siguientes:
PRIMERA: Objeto del Contrato: El presente contrato, tiene por objeto la contratacién del
Sr. Javier Enrique Serbellon Guillen para la ejecucion de la Mano de Obra de:
“REPARACION DE BOMBA SUMERGIBLE EN EL EDIFICIO MUNICIPAL” Ubicado en el
Barrio El Centro del Municipio de Santa Ana de Yusguare, Departamento de Choluteca,

Consiste en revisar bomba sumergible de 1.5 HP en la cisterna del Edificio Municipal
por que no tira agua, cambiar diafragma dafiado del tanque del aire de la bomba y

cambiar el sapo incluyendo suministro de materiales, de acuerdo a la oferta por él
presentada. SEGUNDA. Tipo de Contrato: El Contratante y el Contratista acuerdan que

este contrato es en base a todo costo, a excepcién del aporte comunitario y municipal.
TERCERA. DOCUMENTOS QUE FORMAN PARTE DE ESTE CONTRATO: Forman parte
de este Contrato los siguientes documentos: a) La Oferta Econémica presentada por el
Contratista y b) El contenido de este Contrato. CUARTA RESPONSABILIDADES DE LAS
PARTES: DEL CONTRATISTA: a) El Contratista asume la responsabilidad total sobre los
trabajos descritos en la clausula PRIMERA, los cuales se realizaran con los procedimiento

y las aprobaciones otorgadas por el Ingeniero Supervisor de la mancomunidad de
MAMBOCAURE, b) todo el equipo necesario a usar en el Proyecto objeto de este Contrato
y ¢) Es convenido que el Contratista, en la presentacion de los servicios objeto de este
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contrato actuara de acuerdo al mejor interés de Contratante y su comportamiento sera
guiado por normas generalmente Aceptadas de conducta profesional; DEL
CONTRATANTE. a) Proveera al Contratista todos los materiales y de toda la asistencia que
sea necesaria para el desarrollo de este Contrato, b) Ejecutar con la debida diligencia la
revisién, aprobacién, y autorizacién del pago estipulado de la clausula sexta de este
Contrato ¢) Hacer efectivos el valor pactado en este contrato y d) Cumplir con el aporte
municipal y coordinar con la comunidad beneficiaria el aporte comunitario para no atrasar
el avance del proyecto. QUINTA. Iniclacién y plazo de entrega: EI| CONTRATISTA se
obliga a iniciar los trabajos objetos de este Contrato dentro de los quince dias (15)
calendario después de la fecha de la firma de este contrato. El plazo de entrega de las obras
totalmente terminadas sera de DOS (02) DIAS, en caso de que EL CONTRATISTA no
termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagara a la
MUNICIPALIDAD en conceptos de dafos Yy perjuicios ocasionados por la demora, una
multa cuya cuantia sera de cero puntos dieciocho por ciento (0.18%) del costo total de la
obra hasta un maximo del 10% del monto contratado, por cada dia de atraso. SEXTA.
Monto del contrato, forma de pago e Impuesto Sobre la Renta: El valor del presente
contrato asciende a la suma de DOS MIL QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.
2,500.00), monto que sera cancelado mediante estimaciones. En el pago se le retendra el
Impuesto Sobre la Renta del total del Contrato y si tiene pagos a cuenta presentar
constancia de pagos a cuenta de la SAR. SEPTIMA. Garantias: a). El Contratista
presentara una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al Quince (15%) por
ciento que corresponde a Trescientos Setenta y Cinco Lempiras exactos (L. 375.00), y
b) El Contratista presentara al finalizar la ejecucién del proyecto presentara una Garantia
de calidad de obra equivalente al cinco (5%) por ciento que corresponde a Ciento Veinte
y Cinco Lempiras con 45/100 (L. 125.00) con una duracién de Trescientos Sesenta Y
Cinco (365) dias calendarios. OCTAVA: Clausula de Integridad: Las Partes, en
cumplimiento a lo establecido en el Articulo 7 de la ley de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica (LTAIP), y con la conviccién de que evitando las practicas de
corrupcion podremos apoyar la consolidacion de una cultura de transparencia, equidad y
rendicién de cuentas en los procesos de contratacion y adquisiciones del Estado, para asi
fortalecer las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos libre y voluntariamente a
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1. Mantener el mas alto nivel de conducta ética, moral y de respeto a las leyes de la
Republica, asi como los valores de: INTEGRIDAD, LEALTAD CONTRACTUAL,
EQUIDAD, TOLERANCIA, IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON LA INFORMACION
CONFIDENCIAL QUE MANEJAMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR DECLARACIONES
PUBLICAS SOBRE LAS MISMA. 2. Asumir una estricta observancia y aplicacién de los
principios fundamentales bajos los cuales se rigen los procesos de contratacidn y
adquisiciones publicas establecidas en la Ley de Contratacién del Estado, tales como:
transparencia, igualdad y libre competencia. 3. Que durante la ejecucién del Contrato
ninguna persona que actué debidamente autorizada en nuestro nombre y representacion y
que ningin empleado o trabajador, socio o asociado, autorizo o no, realizara: a) Practicas
Corruptivas: entendiendo esta como aquellas en las que se ofrece dar, recibir, o solicitar
directa o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar las acciones de la otra
parte, b) Practicas Colusorias: entendiendo estas como aquellas en las que denoten,
sugieran o demuestren que existe un acuerdo malicioso entre dos o mas partes o entre una
de las partes y uno o varios terceros, realizado con la intencién de alcanzar un propésito
inadecuado, incluyendo influenciar en forma inapropiada las acciones de la otra parte. 4.
Revisar y verificar toda la informacién que deba ser presentada a través de terceros a la
otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que durante el proceso de
contratacién o adquisicion causa de este Contrato, la informacion intercambiada fue
debidamente revisada y verificada, por lo que ambas partes asumen y asumiran la
responsabilidad por el suministro de informacién inconsistente, impresa o que no
corresponda a la realidad, para efecto de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre la informacion a que se tenga acceso por razén del Contrato, y no
proporcionarla ni divulgarla a terceros y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6. Aceptar las consecuencias a que hubiere lugar en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compromisos de esta Clausula por Tribunal competente, y
sin perjuicio de la responsabilidad civil o penal en la que se incurrird. 7. Denunciar en forma
oportuna ante las autoridades correspondientes cualquier hecho o acto irregular cometido
por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados, del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitutivo de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o Consultor contrate, asi como
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los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El incumplimiento de
cualquiera de los enunciados de esta clausula dara lugar: a. de parte del Contratista o
Consultor: i. A la inhabilitacion para contratar con el Estado, sin perjuicio de las
responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, socio, asociado o apoderado que haya incumplido esta Clausula, de las
sanciones o medidas disciplinarias derivadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondiente. b. Departe del Contratante: i. A la eliminacién
definitiva del (Contratista o Consultor y irregularidad) de su Registro de Proveedores y
Contratista que al efecto llevare para no ser sujeto de elegibilidad futura en procesos de
contratacion. ii. A la aplicacién al empleado o funcionario infractor, de las sanciones que
correspondan segun el Codigo de Conducta Etica del servidor Publico, sin las que hubiere
lugar. En fe de lo anterior, las partes manifiestan la aceptacién de los compromisos
adoptados en el presente documento, bajo el entendido que esta declaracién forma parte
integral del Contrato, firmando voluntariamente para constancia. “NOVENA: Causas de
Resolucién del Contrato: Cualquiera de las partes contratantes podra invocar la
resolucién del Contrato por cualquiera de las siguientes causas: 1). El grave o reiterado
incumplimiento de las cldusulas convenidas, 2). La suspensién definitiva de las obras o la
suspension temporal de la misma, 3) La muerte del Contratista individual, si no pudieren
concluir la obra sus sucesores, 4) La suspensién de pagos al contratista, 5) EI mutuo
acuerdo de las partes, 6) Los motivos de interés publicos sobrevivientes a la celebracién
del contrato que imposibiliten su ejecucion y 7) Las demds que establezca expresamente
el contrato, La Ley de Contratacién del Estado y su Reglamento asi como cualquier otra
que afecte los intereses del Proyecto en lo establecido en las bases de licitacion. DECIMA.
Solucion de conflictos y leyes aplicables: Si existiera alguna desavenencia con motivos
0 con ocasién de la ejecucion e interpretacion de este Contrato, y la misma no fuera
solucionada por el buen entendimiento extrajudicial, ambas partes se someten a la
junsdiccion y competencia del Juzgado de Letras Segundo de lo Civil de Choluteca, Este
contrato se suscribe a las disposiciones legales del ordenamiento juridico vigente de la
Republica de Honduras que le sean aplicables. Este Contrato no se regira por las normas
contenidas en el Cédigo de Trabajo, ni por la Legislacién Laboral, ya que su caracter es
enteramente Civil Ambas partes expresan su conformidad con el contenido de las clausulas




Departamento de Choluteca,
Honduras, C.A.
Tel. 2788-0111, 2788-0107
Emal: munisay88&yvahoo.com

ORDEN DE INICIO 006-2024

Proyecto de Infraestructura

Por éste medio se autoriza el inicio del Proyecto:

Mano de Obra de Reparacién de Bomba Sumergible en el Edificio
Municipal, Ubicado en el Barrio El Centro.

Nombre:

Departamento: Choluteca —a =

Municipio: Santa Ana de Yusguare

Fuente de Financiamiento: Fondos de Alcaldia Municipal de Santa Ana de Yusguare.

Ejecutor: Javier Enrique Serbellon Guillen

22 de Enero de 2024 o

Se Establece como fecha oficial de inicio el dia:

Fecha: 19 de Enero de 2024
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Edas Mauricio Turcios Se%:i;-’
Alcalde Municipal

Santa Ana de Yusguare
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CUTOR DE OBRA




